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Benutzerhandbuch
Deutsch

Mit Ihrem P-touch H100/H105/GL-H100/GL-H105 kdnnen Sie Etiketten fiir
vielerlei Zwecke erstellen. Sie haben die Auswahl zwischen vielen Rahmen,
ZeichengroRen und Schriftstilen, um schéne, individuelle Etiketten zu
gestalten. Zudem sind diverse Bandkassetten erhéltlich, sodass Sie Etiketten
in verschiedener Breite und in ansprechenden Farben drucken kénnen.
Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Drucker verwenden.
Bewahren Sie sie zum Nachschlagen griffbereit auf.

Der PT-H105/GL-H105 kann mit einem Netzadapter betrieben werden.

Ein Netzadapter kann optional verwendet und bei Bedarf erworben werden.
Alle Verweise auf den Netzadapter in diesem Handbuch gelten nur fiir den

PT-H105/GL-H105.

LAB197001B

Sicherheitshinweise

AWARNUN

Weist auf eine potenzielle
Gefahrensituation hin, die, falls sie
nicht vermieden wird, zu ernsten
oder lebensgefahrlichen
Verletzungen flihren kann.

Befolgen Sie diese Richtlinien, um Feuer, Verbrennungen,
Verletzungen, Stromschlag, Bruch, Uberhitzung, unnatiirliche
Geriiche oder Rauch zu vermeiden.

Verwenden Sie fiir den P-touch stets die angegebene Spannung und den empfohlenen
Netzadapter (AD-24ES), um Schaden oder Defekte zu verhindern.

Bei einem Gewitter den P-touch nicht beriihren.

Den P-touch/den Netzadapter nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. in
einem Badezimmer) verwenden.

Das Adapterkabel nicht tibermaRig belasten.

Keine schweren Gegensténde auf das Adapterkabel oder den Netzstecker stellen und
Kabel und Stecker nicht beschadigen. Das Adapterkabel nicht GibermaRig biegen oder
daran ziehen. Den Netzadapter beim Herausziehen aus der Steckdose immer fest in
der Hand halten.

Darauf achten, dass der Netzstecker vollstandig und fest in der Steckdose sitzt. Keine
Steckdose mit lockeren Kontakten verwenden.

Den P-touch/den Netzadapter/den Netzstecker/die Batterien nicht nass werden
lassen, etwa durch Anfassen mit nassen Handen oder durch Verschiitten von
Getrénken.

Das Eindringen von ausgelaufener Batteriefliissigkeit in die Augen kann zum Verlust
des Augenlichts fiihren. Spiilen Sie deshalb in diesem Fall die Augen mit viel sauberem
Wasser und suchen Sie anschlieBend einen Arzt auf.

Den P-touch/den Netzadapter/die Batterien nicht auseinandernehmen oder
modifizieren.

Verhindern Sie, dass metallische Gegenstande eine Verbindung zwischen Plus- und
Minuspol der Batterie bilden.

Zum Batteriewechsel keine spitzen Objekte wie Pinzetten oder Metallstifte verwenden.
Die Batterien nicht ins Feuer werfen oder groRer Warme aussetzen.

Wenn Sie einen unnatiirlichen Geruch, Warmebildung, Verfarbung, Verformung oder
etwas anderes wahrend des Betriebs oder der Lagerung des P-touch feststellen,
ziehen Sie sofort den Netzadapter ab und nehmen Sie die Batterien aus dem Gerét.
Keine beschadigten oder auslaufenden Batterien verwenden, da die Fliissigkeit auf die
Hénde gelangen konnte.

Keine Batterien verwenden, die verformt sind, auslaufen oder deren Umhdillung
beschédigt ist. Diese Batterien kdnnten Hitze erzeugen.

Weist auf eine potenzielle
Gefahrensituation hin, die, falls sie
nicht vermieden wird, zu leichten
oder mittelschweren Verletzungen
fiihren kann.

AVORSICHT

Befolgen Sie diese Richtlinien, um Verletzungen, das Austreten
von Fliissigkeit, Verbrennungen oder Hitzeentstehung zu
vermeiden.

Bewahren Sie den P-touch auferhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn er nicht
gebraucht wird. Verhindern Sie auch, dass Kinder Teile oder Etiketten des P-touch in
den Mund nehmen. Suchen Sie bei Verschlucken von Gegensténden arztliche Hilfe

auf.

Die Metallteile in der Nahe des Druckkopfes unmittelbar nach dem Drucken nicht
beriihren.

Die Klinge der Schneideeinheit nicht beriihren.

Wenn aus Batterien ausgelaufene Fliissigkeit auf die Haut oder auf die Kleidung
gelangt, spiilen Sie diese sofort mit sauberem Wasser.

Entfernen Sie die Batterien und ziehen Sie den Netzadapter ab, wenn der P-touch nicht
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die angegebenen Batterien. Keine Kombinationen von alten und
neuen Batterien oder von Batterien verschiedener Typen, mit verschiedenem
Ladezustand, von verschiedenen Herstellern oder verschiedener Modelle verwenden.
Batterien nicht mit umgekehrter Polung einlegen.

Den P-touch/den Netzadapter nicht fallen lassen oder StéRen aussetzen.

Nicht auf das LC-Display driicken.

Beim SchlieRen der Bandfachabdeckung nicht den Finger in den P-touch stecken.
Lesen Sie vor der Verwendung von Ni-MH-Akkus sorgfaltig die Anleitung der Akkus
und der Ladestation durch und verwenden Sie sie dann ordnungsgeman.

Wenn Sie Ni-MH-Akkus verwenden, laden Sie sie mit einer speziellen Ladestation auf,
bevor Sie sie einsetzen.

Allgemeine Hinweise

Je nach Ort, Material oder Umgebungsbedingungen kann sich das Etikett eventuell
ablosen oder nicht mehr entfernt werden. Die Etikettenfarbe kann sich verandern oder
auf andere Objekte abfarben. Bevor Sie das Etikett anbringen, priifen Sie die
Umgebungsbedingungen und die Oberflache des Materials.

Den P-touch nicht in einer Weise oder zu einem Zweck verwenden, der nicht in diesem
Handbuch beschrieben wird. Sonst kénnen Unfélle oder Schaden am Drucker die
Folge sein.

Verwenden Sie fiir den P-touch nur Brother TZe-Schriftbander. Verwenden Sie keine
Schriftbédnder ohne das TZ@-Zeichen.

Reinigen Sie den P-touctAtr mit einem weichen, trockenen Tuch. Niemals Alkohol
oder andere organische Losungsmittel verwenden.

Reinigen Sie den Druckkopf mit einem weichen Wischtuch. Niemals den Druckkopf
direkt beriihren.

Keine Fremdkérper in Teile des P-touch gelangen lassen.

Den P-touch, die Batterien und den Netzadapter keiner direkten Sonneneinstrahlung
und keiner Nasse aussetzen, nicht neben Heizgerate oder andere Geréte stellen und
nicht an Orten platzieren, die besonders hohen oder niedrigen Temperaturen (z. B. auf
dem Armaturenbrett oder im hinteren Teil eines Autos) ausgesetzt sind. Hohe
Luftfeuchtigkeit und staubige Umgebungen meiden.

Keinen UibermaRigen Druck auf den Bandabschneider ausiiben.

Versuchen Sie nicht zu drucken, wenn die Kassette leer ist; dadurch wird der
Druckkopf beschadigt.

Das Schriftband beim Druckvorgang oder Vorlauf nicht ziehen; dadurch werden das
Schriftband und der P-touch beschadigt.

Alle im Speicher gesicherten Daten gehen bei einem Ausfall, einer Reparatur des
P-touch oder wenn die Batterien verbraucht sind, verloren.

Der P-touch verfiigt Uber keine Funktion zum Aufladen von Akkus.

Die Lange des gedruckten Etiketts kann von der angezeigten Lange abweichen.
Zum Schutz bei Produktion und Versand ist eine transparente Folie auf das Display
geklebt. Diese Folie sollte vor der Verwendung des Gerates entfernt werden.

Wird der P-touch langer als drei Minuten von der Stromversorgung getrennt, werden
alle Texteingaben, Formateinstellungen und alle ggf. gespeicherten Textdateien
geléscht.

Fiir PT-H100/GL-H100

Konformitatserklarung
(nur Europa)
Wir, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

erklaren, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen aller relevanten Richtlinien und
Bestimmungen erfilllt, die in der Europaischen Gemeinschaft gelten.
Die Konformitétserklarung kann von unserer Website heruntergeladen werden. Besuchen Sie
http://support.brother.com/ und:
+ wahlen Sie ,Europe”
+ wahlen Sie lhr Land
+ wahlen Sie Ihr Modell

wahlen Sie ,Handbiicher* und Ihre Sprache; klicken Sie dann auf ,Suchen*

wahlen Sie ,Konformitétserklarung*
*  Klicken Sie auf ,Download"
Die Erklarung wird als PDF-Datei heruntergeladen.

Fiir PT-H105/GL-H105

Konformitétserklérung
(nur Europa)
Wir, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

erkldren, dass dieses Produkt und der Netzadapter die wesentlichen Anforderungen aller
relevanten Richtlinien und Bestimmungen erfiillen, die in der Europaischen Gemeinschaft gelten.
Die Konformitatserklérung kann von unserer Website heruntergeladen werden. Besuchen Sie
http://support.brother.com/ und:
+ wahlen Sie Europe”

wahlen Sie Ihr Land

wahlen Sie Ihr Modell
+ wahlen Sie ,Handblicher" und Ihre Sprache; klicken Sie dann auf ,Suchen*
+ wahlen Sie ,Konformitétserklarung*
«  klicken Sie auf ,Download*
Die Erklarung wird als PDF-Datei heruntergeladen.

| Stromversorgung und Bandkassette

1 Bandfachabdeckung

Bandabschneider

Druckkopf

3

Bandende

Bandausgabe-

Bandfiihrung Schlitz

Netzadapterbuchse

Offnen Sie die Bandfachabdeckung durch
Driicken auf den oben gezeigten Bereich auf
der Oberseite des P-touch.

Wenn bereits eine Bandkassette eingesetzt ist, ziehen

Sie sie geradlinig nach oben heraus. Wenn bereits

Batterien eingesetzt sind, nehmen Sie sie ebenfalls

heraus.

» Vergewissern Sie sich stets, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterien oder die
Bandkassette ersetzen.

Setzen Sie sechs neue AAA-Alkaline-
Batterien (LR03) oder vollstiandig geladene
Ni-MH-Akkus (HRO03) ein; achten Sie dabei
auf die richtige Polung.

Bei Alkaline-Batterien:

Ersetzen Sie immer alle sechs Batterien
gleichzeitig durch ganz neue Batterien.
Bei Ni-MH-Akkus:

Ersetzen Sie immer alle sechs Akkus
gleichzeitig durch voll aufgeladene Akkus.

@ HINWEIS

Aktuelle Informationen zu empfohlenen Batterien
finden Sie unter http://support.brother.com/

Setzen Sie eine Bandkassette ein; achten
Sie dabei darauf, dass sie einrastet.
« Stellen sie sicher, dass das Ende des

Schriftbandes unter den Bandfiihrungen
vorgeschoben wird.

» Verwenden Sie fiir den P-touch nur Brother
TZe-Schriftbander.

SchlieBen Sie die Bandfachabdeckung so, dass
sie einrastet.

@ HINWEIS
Bei Verwendung des optionalen Netzadapters (AD-24ES)
1. SchlieRen Sie den Netzadapter an die
Netzadapterbuchse auf der Unterseite des P-touch an.
2. Stecken Sie den Netzstecker in die ndchstgelegene
Steckdose. Zur Sicherung des Speichers empfiehlt
es sich, AAA-Alkaline-Batterien (LR03) oder Ni-MH-
Akkus (HR03) zusammen mit dem Netzadapter zu
verwenden.

LC-Display und Tastatur | Spezifikationen | Anfangliche Einstellungen
1. GroRe 14. Stiltaste Abmessungen: Ca. 110 (B) x 208 (T) x 59 (H) mm .
2. Cursor 15. Zeichentasten (BxTxH) 1 Starten Sie den P-touch.
3. GroRbuchstaben 16. Feststelltaste Gewicht: Ca. 390 Legen Sie sechs AAA-Batterien zur Stromversorgung ein
4. Unterstreichung/Rahmen  17. Symboltaste ewicht: i‘ B gtt . d Bandk " und driicken Sie .
brother 5 5. Breite 18. Meniitaste (ohne Batterien und Bandkassette)
1 W A A / 6 6. St 19. Loschtaste Stromversorgung: Sechs AAA-Alkaline-Batterien (LRQS) 2 Legen Sie die Sprache fest.
2 1:_ 7. Etikettlange 20. Drucktaste Sechs AAA-Ni-MH-Akkus (HR03)*
3 Ao W ; Wenn eine bestimmte 21. Eingabetaste Optionaler Netzadapter (AD-24ES)
Etikettenlange gewahit -Desian- X . / > /
4 — 18 wurde, wird auch g ;g /Qut;) Deflgr; Taste Bandkassette:  Brother TZe-Schriftband (Breite) E I'-h)/EE _BVF[Sprac_:f}z] '/It I'E /MB y
9 5 @) 19 angezeigt, . Rahmentaste 3.5mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm [English/Espafiol/Frangais/Hrva skiltaliano/Magyar
10 — : 20 8. Bedienerfihrung 24. Akzenttaste Nederlands/Norsk/Polski/Portugués/Portug. (BR)/
1 @ = (links, rechts) 25. Leertaste *1 Aktuelle Informationen zu empfohlenen Batterien finden Romana/Slovenski/Slovensky/Suomi/Svenska/
12 \\\ \\ i 21 9. Ein-/Aus-Taste Sie unter http://support.brother.com/ Tiirkge/Cestina/Dansk/Deutsch] .
= = — =
13— —<7AA EA @ 22 10. Cursor-Taste: Rechts
14 \\\\ @ fA_A @ / 23 11. Cursor-Taste: Links 3 Legen Sie die MaReinheit fest.
\
15 ] 12. Korrekturtaste StandardmaéRig ist [mm] eingestellt.
13. GroRentaste
= (< /[~ [Einheit]
@ HINWEIS > (<]/[>) [Zolimm] ().
» Auf dem LC-Display wird eine Zeile mit 12 Zeichen
angezeigt; Sie kdnnen jedoch bis zu 80 Zeichen eingeben. o HINWEIS
* Driicken Sie bei der Auswahl der Einstellungen die Leertaste, . : : R
um zur Standardeinstellung zurtickzukehren. gﬁ;‘?é?#ngg?:r:tzgﬂfi?ciltnggg?h aus, wenn fiinf Minuten
16 s % » Die Vorschau ist ein schematisiertes Abbild des Etiketts und « Zum Abbrechen eines Vorgangs driicken Sie @

17 w 25

Problemldsung
» Fehlermeldung

Meldung Ursache/Abhilfe

Die Batterien sind schwach.
Bei AAA-Alkaline-Batterien: Ersetzen Sie die

Batt schwach Batterien durch neue.

Bei Ni-MH-Akkus: Laden Sie die Akkus vollstéandig auf.

Batt leer Die eingelegten Batterien sind entladen.

Fur die Etikettenlange wurde ein ungdltiger Wert
eingegeben.
(Dies wird in Auto-Designs nicht angezeigt.)

Ungliltig!

« Sie haben versucht, eine Textdatei zu drucken, als
keine Daten im Speicher waren.

. wurde gedriickt, ohne dass Text eingegeben
wurde.

« Sie haben versucht, Textvorschau“ oder ,Kabeletikett*
zu wahlen, ohne dass Text eingegeben wurde.

. wurde wahrend der Verwendung von

DECO-MODUS oder Auto-Designs gedrickt, ohne
dass Text eingegeben wurde.

Kein Text!

« Sie haben versucht, durch Driicken von eine
dritte Zeile einzugeben.

« Sie haben versucht, zwei Textzeilen zu drucken
oder in der Vorschau anzuzeigen, wahrend ein 3,5
oder 6 mm breites Schriftband eingesetzt ist.
Setzen Sie ein breiteres Schriftband ein.

Zeilenlimit!

Sie haben versucht ein Etikett zu drucken, ohne dass

i |
Keine Kass.! eine Kassette eingesetzt war.

kann von dem tatsachlich gedruckten Etikett abweichen.
« Die auf dem LC-Display angezeigte Etikettenlange kann
geringfligig von der tatséchlich gedruckten Etikettenlange

abweichen.

Meldung Ursache/Abhilfe

Der Bandabschneider wurde wahrend des

i |
Schneidfehl! Druckvorgangs betatigt.

Die maximale Zeichenanzahl (80 Zeichen fiir
normalen Text bzw. 50 Zeichen fiir Auto-Designs und
DECO-MODUS) wurde bereits eingegeben.

Text voll!

Im DECO-MODUS:

Die Anzahl der eingegebenen Zeichen Uberschreitet
die Etikettenlange; kiirzen Sie deshalb den Text.
Bei allen anderen Funktionen:

Die Anzahl der eingegebenen Zeichen Uberschreitet
die Etikettenlange; kiirzen Sie deshalb den Text oder
wahlen Sie [Auto] als Etikettenlange.

Zu lang!

Druck auf 3,5 mm breites Schriftband mit ungtiltiger
aktivierter Rahmeneinstellung. (Mit [ «J ) ohne
Rahmen drucken oder mit abbrechen.)

Kein Rhm OK?

Bandvorlauf nach dem Drucken, wenn [Kettendruck]

”
Vorlauf OK? gewahlt ist. Siehe ,Rand einstellen*.

Fir den DECO-MODUS kann nur 12 mm breites

i !
12mm einleg! Schriftband verwendet werden.

Verwenden Sie eine Bandkassette mit dem Zeichen
TZ0.

Band falsch!

» Was tun, wenn...

Problem Lésung

Problem Loésung

« Priifen Sie, ob die Batterien richtig
eingesetzt sind.

« Falls die Batterien schwach sind,
ersetzen Sie sie.

Das Display bleibt nach
dem Einschalten des
P-touch leer.

Der P-touch hat sich
,2aufgehangt” (d. h. beim
Driicken einer Taste
geschieht nichts, obwohl der
P-touch eingeschaltet ist).

« Siehe ,P-touch zuriicksetzen®.

Beim gedruckten Etikett ist
der Rand (Freiraum) auf
beiden Seiten des Textes
zu grof.

» Siehe ,Rand einstellen* in dieser
Anleitung und wahlen Sie [Halb] oder
[Schmal], um kleinere Rénder zu
erhalten.

Priifen Sie, ob die Bandkassette
richtig eingesetzt wurde.

Der P-touch druckt nicht - Falls die Bandkassette leer ist,
oder die Zeichen werden ersetzen Sie sie.

nicht richtig gedruckt. « Prifen Sie, ob die
Bandfachabdeckung richtig
geschlossen ist.

Falls die Batterien schwach sind,
ersetzen Sie sie.

Wenn der P-touch langer als drei
Minuten von der Stromversorgung
getrennt ist, gehen alle Texteingaben
und Formate auf dem Display
verloren. Auch die Sprach- und
MaReinheiteinstellungen werden
geldscht.

Die Einstellung wurde von
selbst geloscht.

Méglicherweise ist Staub auf dem
Druckkopf. Nehmen Sie die
Bandkassette heraus und reinigen Sie
den Druckkopf vorsichtig durch eine
Auf- und Abbewegung mit einem
Wattestabchen.

Noch leichter I&sst sich der Druckkopf
mithilfe der optionalen Druckkopf-
Reinigungskassette (TZe-CL3) reinigen.

Das Etikett wird mit einer
leeren horizontalen Linie
bedruckt.

« Méglicherweise sind die Batterien
schwach. Ersetzen Sie sie.

« Priifen Sie, ob die Batterien richtig
eingesetzt sind.

« Falls die Batterien schwach sind,
ersetzen Sie sie.

Beim Versuch zu drucken
schaltet sich das Gerét aus.

« Priifen Sie, ob das Ende des
Schriftbandes unter den
Bandfiihrungen vorgeschoben wird.

» Wahrend des Druckens wurde der
Bandabschneider betatigt.
Bandabschneider wahrend des
Druckens nicht beriihren.

Das Schriftband wird nicht
korrekt vorgeschoben oder
bleibt im P-touch hangen.

Alle Texteingaben und
Formateinstellungenmissen
geldscht werden, um ein
neues Etikett zu erstellen.

* Driicken Sie und wahlen Sie

[Text+Format].

Auf dem LC-Display wird
die falsche Sprache
angezeigt.

« Siehe ,Anfangliche Einstellungen®.

Kontaktinformationen
Je nach Land kénnen unterschiedliche Kontaktinformationen gelten.
Siehe Website unter http://www.brother.eu/



http://www.brother.eu/
http://support.brother.com/
http://support.brother.com/
http://support.brother.com/
http://support.brother.com/

GRUNDFUNKTIONEN VERWENDEN

VORLAGEN VERWENDEN

| Text eingeben

| Auto-Designs |

| DECO-MODUS

p Zwischen GroR- und Kleinbuchstaben
umschalten

GroRRbuchstaben ( ein) Kleinbuchstaben ( aus)

[ A »
AECTE_ abcde_
(@) 7 Bom) (@) 7 Fomd

» Zwei Textzeilen erstellen
So erstellen Sie zwei Textzeilen:
a) Geben Sie den Text fir die erste Zeile ein und driicken Sie
dann fiir die zweite Zeile.
b) Setzen Sie den Cursor an die Stelle, an der die zweite Zeile
beginnen soll, und driicken Sie .

Verwenden Sie flr zweizeiligen Text ein 9 oder 12 mm
breites Schriftband.

LC-Display Druckbild auf dem Etikett
iRy ABC
ch«DEF_ oo ‘ DEF

@ HINWEIS

Driicken Sie nicht nach der zweiten Zeile, da sonst die
Fehlermeldung ,Zeilenlimit!* angezeigt wird.
» Loschen

Durch Driicken von
nacheinander geldscht.

Samtlichen Text und alle Einstellungen I6schen:

> («]/[») [Text+Format]

Nur Text I6schen:

= [« ]/[>) [Nur Text]

werden die Buchstaben

» Akzentbuchstaben eingeben

(A]- (2] > [ > (&I [-) » (D

Al AAAAZAAAAA |@| aaaamaadaa
Cl ccc |D] pop |c| cce [9] daa
E EEEEEEEE e 66660666
G| aa Fliirrgii]9 K P liiiiin
K K Ll vl [k K AR
NI RnuNN|[R| RRR |N| Aaaan | T Fir
o O00BOOEOD o 660060w®@b
Slssssa|T| TTp [s|ssssa|t] r1p
u GuUoUUyULUU u GUOUyGaad

Y vy [Z] zzz [v]| gy z] 222

« Zum Abbrechen des aktuellen Vorgangs driicken

Sie ().
« Die Reihenfolge der Akzentbuchstaben hangt von der
gewahlten Displaysprache ab.

» Etikettenlinge andern
- [<]/[~) [Etikettinge] > <]/~

[Auto/30-300mm]

@ HINWEIS

+ Schneiden Sie nach dem Drucken des Etiketts mit einer
Schere entlang der gedruckten Punkte (:), sodass die
Etikettenlange der Einstellung des P-touch entspricht.

+ Wenn eine bestimmte Etikettenlange gewahlt wurde, wird auf
dem LC-Display auch g angezeigt.

| Etiketten drucken

| Etikettendateien speichern

» Vorschau
Bevor Sie den Text drucken, kdnnen Sie eine Vorschau
anzeigen.

=» (< ]/[>) [Vorschau]

Nur der Text kann als Vorschau angezeigt werden, nicht
jedoch GroRe, Schriftart oder sonstige Merkmale.

» Vorschub (Bandvorlauf)

=» («]/[») [Bandvorlauf] (<>
» Drucken

=> [Kopien: 1] («J/[»)/[1]-[9] =»

Wenn Sie von dem Etikett nur 1 Exemplar benétigen,
driicken Sie () . ohne die Anzahl der Exemplare zu
wahlen.

Die Anzahl der Exemplare kann auch durch Driicken einer
Zifferntaste gewahlt werden.

Um Beschadigungen des Schriftbandes zu vermeiden,
beriihren Sie den Bandabschneider nicht, wahrend
LAusdruck...” oder ,Vorlauf..." angezeigt wird.

Zum Abschneiden des Etiketts drlicken Sie den
Bandabschneider an der oberen rechten Ecke des
P-touch nach unten.

Ziehen Sie das gedruckte Etikett von der Tragerfolie ab
und kleben Sie es auf.

« Sie kénnen von jedem Etikett bis zu 9 Exemplare drucken.

» Rinder einstellen

< (< |/[~) [Rand] () = (< ]/[~)

[Voll/Halb/Schmal/Kettendruck]

[Voll]/[Halb]/[Schmal]
Fir gleichmaRige Rander auf beiden Seiten des Textes.

Voll Halb Schmal

ABC | asc | | . ABC |
<25 mm—~ <25 mm—- mm 12mm 4TWm 4mm
[Kettendruck]

Zum Erstellen eines Etiketts mit Text in verschiedenen Stilen.
1. Geben Sie Text ein.

2. Driicken Sie , anschlieend wird [Kopien: ]
angezeigt.

3. Driicken Sie E/B oder geben Sie mit den
Zifferntasten die Anzahl der Exemplare ein.

4. Driicken Sie («J). Der Druckvorgang wird gestartet
und die Meldung ,Vorlauf OK?* wird angezeigt.

5. Driicken Sie (XJ), um mehr Text einzugeben.

6. Loschen Sie den Text, geben Sie den Text fiir das
nachste Etikett ein und driicken Sie .

7. Wenn nach dem Drucken des letzten Etiketts die
Meldung ,Vorlauf OK?“ angezeigt wird, driicken
Sie .

8. Nachdem das Etikett vorgeschoben wurde, driicken
Sie den Bandabschneider, um die Etiketten-Folge
abzuschneiden.

@ HINWEIS

+ Wenn [Halb] oder [Schmal] eingestellt ist, entspricht die
angezeigte Etikettenldnge der Lange von den gedruckten
Punkten ( ) bis zum Ende des Etiketts.

LC-Display Druckbild auf dem Etikett
Voll ABC_ al S —
Halb [ —
Schmal %155_ 2 dﬁ:+

Um mehrere Exemplare mit minimalem Rand zu drucken,

wahlen Sie die Randeinstellung [Schmal].

Wenn [Kettendruck] eingestellt ist, schieben Sie das

Schriftband vor, bevor Sie den Bandabschneider betatigen,

andernfalls kdnnte ein Teil des Textes abgeschnitten

werden. Schneiden Sie den Text auerdem mit einer Schere

entlang der gedruckten Punkte ( ;) ab, damit er auf dem

Etikett zentriert ist.

* Fiihren Sie einen Bandvorlauf durch, bevor Sie die
Schneideeinheit verwenden.

Ziehen Sie das Schriftband nicht heraus, da sonst die

Bandkassette beschadigt werden kénnte.

Sie kdnnen bis zu 9 Etiketten speichern und spater ausdrucken.
Pro Datei kdnnen maximal 80 Zeichen gespeichert werden. Sie
kénnen gespeicherte Etiketten auch bearbeiten und
Uberschreiben.

» Drucken

= (< /[~ [Datei] = (</[+) [Drucken]
> (<« /) =» [Kopien: ]
SDIBREIE

» Speichern
- (< /) [Datei] > (<[>
[Speichern] > (][>

» Offnen

> (<]/[~) [Datei] () = (/[ ~) [Offnen]

@ HINWEIS

Wenn Sie versuchen, ein Etikett unter einer Nummer zu
speichern, unter der bereits ein Etikett gespeichert ist, wird
Uberschr.?* angezeigt. Driicken Sie (J), um Ihr neues
Etikett zu speichern. Zum Abbrechen driicken Sie (<XJ).

Zubehor

Bandkassetten: Siehe den beiliegenden Bandkatalog.

TC-4 (Ersatzklinge).

Wenn die Schneideeinheit nach haufigem Gebrauch stumpf wird und das
Schriftband nicht mehr sauber abgeschnitten wird, ersetzen Sie sie durch eine
neue Schneideeinheit (TC-4), erhaltlich bei Ihrem Brother-Vertriebspartner.

P Schneideeinheit ersetzen

1. Ziehen Sie die zwei Abschnitte der Schneideeinheit
(gruin) in Richtung der abgebildeten Pfeile heraus.

Schneideeinheit:

2. Setzen Sie eine neue Schneideeinheit ein. Schieben Sie
sie hinein, bis sie einrastet.

A Berihren Sie die Klinge der Schneideeinheit nicht mit den
Fingern.

| P-touch zuriicksetzen

Sie konnen den P-touch zuriicksetzen, wenn Sie die Start-
Einstellungen verwenden mochten oder der P-touch eine
Funktionsstérung aufweist.

1 Schalten Sie den P-touch aus, halten Sie und
(R) gedriickt und driicken Sie dann auf (), um den
P-touch wieder einzuschalten.

2 Lassen Sie und @ wieder los.

Der P-touch wird eingeschaltet, wobei der interne Speicher
zuriickgesetzt wird.

@ HINWEIS

Alle Texteingaben, Einstellungen und gespeicherten Dateien
werden geldscht.

Der P-touch verflgt uber vordefinierte Etikettendesigns.
Mithilfe dieser Designs kdnnen Sie auf einfache Art eigene
Etiketten erstellen.

8. BRusty's foodi® '3

Beispiel:

=» [xKategoriex] =» (<« /[ >, [Haustiere] =» >

[*Txt eingebx] Rusty's Food =» ( «J) =% [Drucken] =»

Mit dieser Funktion kénnen Sie die integrierten Vorlagen zum
Erstellen spezieller Etikettendesigns nutzen.

Beispiel: | 2gCpEF 2gCpo

=>» (< ]/[» ) Deco-Modus] =» =» [Design X]

(x:1-12) (<) =P [Txt eingeben] ABCDEF =¥ (> = [Etikettiange]

=> (< ]/ > [Auto/30-200mm] =» [Drucken]

Wenn [Uberraschung] ausgewéhlt ist, werden ein Rahmen, ein
Stil und Grafiken zufallsgesteuert ausgewahit.
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Je nach gewahltem Format kann es vorkommen, dass nicht der
gesamte Text gedruckt wird. Wenn Sie z. B. eine feste Etikettenlange
gewahlt haben und der Text zu lang ist, wird die Fehlermeldung ,Zu
lang!“ angezeigt. (Nur fiir die DECO-MODUS-Funktion.)

Die Vorlagendesigns kénnen nicht bearbeitet werden.

Nur die unter ,Symboltaste hervorgehobenen Symbole kénnen im
DECO-MODUS verwendet werden.
* Zum Loschen des gesamten Textes driicken Sie ; anschlielend

wird ,Léschen?" angezeigt. Driicken Sie zum Léschen auf[ )
Zum Abbrechen driicken Sie (<X])-

Beim Zugreifen auf DECO-MODUS oder Auto-Designs werden lhr
zuletzt gedruckter DECO-MODUS- oder Auto-Design-Text und die
zugehdrige Etikettenlange wieder aufgerufen.

+ Driicken Sie ({X]), um zum vorherigen Schritt zuriickzukehren.

Glickwunsch Sport
3 - BROTHER BROTHER BROTHER
** ® & ** ol . 1 LN " O ER BROTRER BROTHER
Menschen Mode
™ -, = o 2 8
] o e &y
Haustiere Blume
3 | BRQTHER BROTHER BROTHER | 9
s 0 B R ) B3M10Hd H3F 108 83A1084
%8 L I i B %
Kiiche Weltraum
4 | BRI, | 0
- o T 2 g €O
& &, P A
3 AR AR AR
Geschaft Uberraschung 5 11 | R e o tE ShoTHER SRR R e e
TR NN TREw—N
>

6 HIHIOHE H3IHI0HE HIH1OHA H: 12 BROTHER BROTHER B

BROTHER BROTHER BROTHER BF

« Wenn Sie DECO-MODUS oder Auto-Designs verlassen und zum

Texteingabebildschirm zurlickkehren méchten, driicken Sie E/ s
um [Abbrechen] zu wéhlen, und driicken Sle . wenn [Drucken]
angezeigt wird.

« Die DECO-MODUS-Funktion ist nur verfiigbar, wenn Bandkassetten

mit 12 mm Breite verwendet werden.

+ Die maximale Etikettenlange fiir den DECO-MODUS betragt 200 mm.
+ Wenn unter Auto-Designs die Option [Uberraschung] gewahlt wird,

wird die Etikettenlange nicht im Texteingabebildschirm angezeigt.

« Wenn [Auto] als ,Etikettlange” ausgewahlt ist, wird automatisch die

richtige Etikettenlénge fir den Text eingestellt.

+ Drlicken Sie @ um zur Einstellung [Auto] fiir den Modus

LEtikettlange" zuriickzukehren.

| Rahmentaste

| Kabeletikett |

Driicken Sie -

=» (<]/[») Rahmen wahlen

um das Rahmendesign zu wahlen.

, 12345 4T Ve [T W y

-N® <0 5 o o 8 %. "g

3| ) |8 Ky R &
@ HINWEIS

Rahmen kdnnen nicht auf 3,5 mm breites Band gedruckt
werden.

NUTZLICHE FUNKTIONSTASTEN

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Etiketten mit
zwei Textzeilen erstellen, die an Kabeln
angebracht werden konnen. Verwenden Sie
zum Drucken dieser Etiketten immer Brother
Flexi-Tapes.

Die empfohlenen Nutzungsbedingungen
entnehmen Sie bitte dem Ubersichtsblatt,
das dem Flexi-Tape beigefiigt ist.

ABC ABC
159 159

[Txteingeben] ABC((«J) 159 =% > (< ]/ » ) [Kabel] = >
[Drucken OK?] =» => [kopen: 1] (<« /[ > Ji[1]-[ 0] >

@ HINWEIS

Bei der Kabeletikett-Funktion ist fur die Etikettenlange
automatisch [Auto] und fir die Rander [Voll] ausgewahlt.

| Texttasten (Ax, /(A0 fun] +(1]

| Symboltaste g%

1 Driicken Sie oder oder .+. um

die Einstellungen fiir die Texteingabe auszuwahlen.

oder @ oder@+ =» (< ]/[») Element

Driicken Sie @ , um verschiedene Symbole zu wahlen.

So geben Sie Standardsymbole ein:
- (< |/[>) Istandard] (J) =¥ (= ]/[>) Ein Symbol
wahlen

auswahlen (J) 1 : . " | R
2 o . - 2 @ | - | & | ° _ \
Driicken Sie («|/[>], um die Einstellungen zu
wibhlen. 3 # | % ? ! ¢ i *
Gréte GroR Y 4 + - x = |+ = v
(Any] Mittel e s () 011 | <|>18
— 6 ® © ™
Klein A ind = LI hd
- ; P
Normal iy $ ¢ € 2 * 2
8
Fett A a B Y 0
o | L~ | =]+ |0l ulQ
Umriss iy
10
Schatten By " = 1 2 g :1 i 2
- 7 ;] ]
Kursiv /4 12 4 5 & 7 8 a
ferFe A s e |o m|oOl x| x| s
reumriss A o lelv|[elolxla
K+Schatten || Nur hervorgehobene Symbole kénnen im DECO-MODUS
- verwendet werden.
Vertikal =T So geben Sie Piktogrammsymbole ein:
Breite Normal A =>» (<]/[>) [Piktogramm] =>» [« ]/[ ») Kategorie
[Mena| + <2 A wahlen (—3) =» (< |/[ =) Symbol wahien
Das ausgewahlte Symbol wird auf dem Texteingabebildschirm
x 1/2 b als ,A1“ angezeigt.
Beispiel: Ein Auto €5 wird auf dem Bildschirm als = angezeigt.
T 2 3 7 5 3 7 8 g
| Tastaturbefehle | A% B e ald e
- IEIEIECIEIENE
-l AR clwle|le| |8 a
Etikettla [—>]
N =k J6 = o @ bo| B | % | B & B
Rand [aaa Bl e |
fvend] > 3] E s | F | O @ & &
Datei
Menu| =3 m t’;\ F ;) @f éﬁ @ -
Kabel -
- frer] > (5] 80 B w8 e @ e s
ecoMlodus | ] 3 (6] D : 8 8 & @8 N
Vorschau _> DY e o @ D@
Bandvorlauf B S| R G I
>
inhei K |1 T |6 g X
Einheit > m E ', = =
Sprache LIQIAIAIR & O S

(o] > ()

So drucken Sie alle Piktogramme:

- (< /[ ») Druckiiste] > - [Drucken OK?] =

‘ A%HORBES C2ERROD

DTOA KaBouma
Fs 4o8 H £ 2 L
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Driicken Sie

, um zum vorherigen Schritt zurlickzukehren.



